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Mandátna zmluva 

pre podporu vzniku a prevádzkovania integrovaného dopravného systému  

uzatvorená v zmysle § 566 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. 
Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „zmluva“) 
medzi zmluvnými stranami: 

 
1. Mandant:   Mesto Prešov 
Sídlo:     Hlavná 73, 080 01 Prešov 
Štatutárny zástupca:  Ing. František Oľha, primátor 
IČO:     00 327 646 
Bankové spojenie:  UniCredit Bank Slovakia, a. s. 
Číslo účtu: IBAN:  SK05 1111 0000 0066 1991 1008 
 
(ďalej len „mesto Prešov“ alebo „Mandant“ v príslušnom gramatickom tvare) 
 
 
a 
 
 
2. Mandatár:   IDS Východ, s. r. o. 
Sídlo:    Turgenevova 36, 040 01 Košice 
Korešpondenčná adresa: Bačíkova 7, 040 01 Košice 
Štatutárny zástupca:  Ing. Milan Škorupa, PhD., konateľ 

Ing. Radovan Hužvík, konateľ 
IČO:    52 681 734 
Bankové spojenie:  VÚB, a. s. 
č. účtu:    SK39 0200 0000 0041 9152 7355 
Zápis: v Obchodnom registri Mestského súdu Košice, Oddiel: Sro, Vložka 

číslo: 47373/V 
 
(ďalej len „IDS Východ“ alebo „Mandatár“ v príslušnom gramatickom tvare) 
(ďalej spolu ako „zmluvné strany“)  
 
 
za nasledovných, zmluvnými stranami dohodnutých podmienok: 
 
 

Čl. I 
Preambula 

 
1. Cieľovým stavom integrovaného dopravného systému (ďalej v texte aj „IDS“) na východnom 

Slovensku je moderný zákaznícky atraktívny systém verejnej dopravy, pozostávajúci zo všetkých 
druhov verejnej dopravy (železničná doprava, regionálna autobusová doprava, mestská doprava) 
a ostatných komponentov verejnej mobility (dopytová verejná doprava, autonómne prostriedky 
verejnej dopravy, ostatné prvky verejnej mestskej mobility), zahrňujúci celé územie Prešovského 
samosprávneho kraja a Košického samosprávneho kraja (funkčný región Východné Slovensko) 
a umožňujúci cestovanie na jeden cestovný doklad (jednorazový alebo časový predplatný) bez 
ohľadu na prestupy či použité druhy dopravy, pri jednotných prepravných a tarifných 
podmienkach a vzájomne zosúladených cestovných poriadkoch, ktorých dodržiavanie je 
dispečersky monitorované a vyhodnocované. 

2. Mandant má záujem dosiahnuť integrovanú verejnú dopravnú obsluhu na svojom území 
a na priľahlom záujmovom území podľa ods. 1 tohto článku, a to prostredníctvom spoločného 
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integrovaného dopravného systému funkčného regiónu Východné Slovensko, čo predpokladá aj 
Plán obnovy Slovenskej republiky1, definujúci zabezpečenie tarifnej integrácie v šiestich 
samosprávnych krajoch do konca druhého štvrťroka 2026. Mandant má záujem na dosiahnutí 
cieľového stavu v zmysle ods. 1 tohto článku a v termíne podľa ods. 2 tohto článku bez ohľadu 
na dobu trvania Plánu obnovy Slovenskej republiky. 

3. Mandant uzatvára tento zmluvný vzťah s Mandatárom, ako organizátorom (ďalej v texte aj ako 
„organizátor“), pre účely zavedenia a koordinácie IDS na svojom území a na priľahlom záujmovom 
území v zmysle § 2 písm. d) zákona č. 332/2023 Z. z. o verejnej osobnej doprave a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov (ďalej v texte len „zákon o verejnej doprave“), ktorého spoločníkmi 
sú Košický samosprávny kraj v podiele 50 % a Prešovský samosprávny kraj v podiele 50 %. 

4. Mandant si je vedomý svojich povinností a možností podľa § 24 zákona o verejnej doprave, najmä: 

a) povinnosti podporovať vznik a prevádzkovanie integrovaného dopravného systému 
a mestského dopravného systému (§ 24 ods. 3 prvá veta zákona o verejnej doprave), 

b) možnosti založiť organizátora na účel zabezpečenia svojej povinnosti podporovať vznik 
a prevádzkovanie integrovaného dopravného systému a mestského dopravného systému 
(§ 24 ods. 3 druhá veta zákona o verejnej dopravy), 

c) možnosti poveriť mandatára, ako organizátora, plnením úloh najmä podľa § 24 ods. 4 a 6 
zákona o verejnej doprave. 

 
5. Mandant zabezpečuje miestnu verejnú dopravu, ako verejnoprospešnú službu pri výkone svojej 

kompetencie, v zmysle § 4 ods. 3 písm. g) zákona č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení. 

 
 

Čl. II 
Predmet zmluvy 

 
1. Touto zmluvou sa Mandatár zaväzuje, že pre Mandanta bude na jeho účet a v jeho mene 

za odplatu a za podmienok dohodnutých v tejto zmluve vykonávať v rozsahu podľa ods. 4 a 5 
tohto článku činnosti uvedené v ods. 2 a 3 tohto článku. 

2. Tento odsek definuje činnosti, ktoré je Mandatár povinný uskutočňovať podľa jednotlivých 
pokynov Mandanta, v súlade s jeho záujmami, a to podľa Prílohy č. 1 tejto zmluvy, ktorá obsahuje 
podrobný rozpis činností, definíciu pojmov a upresnenie pracovného toku (tzv. štandardné 
činnosti vykonávané na pokyn): 

a) Vyhodnotenie podnetov verejnosti a ostatných subjektov k dopravnej obsluhe mesta 
Prešov, vrátane väzieb na zvyšok funkčného regiónu Východné Slovensko, na základe 
požiadaviek Mandanta; príprava podkladov pre odpovede na tieto podnety v lehote 
do 15 pracovných dní od ich doručenia Mandatárovi, vrátane návrhov na úpravy cestovných 
poriadkov; v prípade nutnosti prerokovania návrhov na úpravy cestovných poriadkov 
s obcami sa lehota predlžuje podľa čl. V ods. 1. 

b) Poskytnutie poradenstva pri príprave podkladov pre realizáciu projektov týkajúcich sa IDS 
a spolufinancovaných EÚ. 

c) Vyjadrovanie k zadaniam a procesom predprojektovej a projektovej prípravy pre stavby IDS 
a príprava podkladov pre vyjadrenia Mandanta k projektovým dokumentáciám stavieb pre 
IDS. 

d) Príprava podkladov pre vyjadrenia Mandanta k územnoplánovacím dokumentáciám, ktoré 
majú vplyv na mobilitu. 

e) Spolupráca pri príprave rozhodnutí, stanovísk, vyjadrení, súhlasov, posúdení alebo iných 
opatrení Mandanta k dokumentáciám pre územné a stavebné konania pre stavby slúžiace 
pre IDS. 

 
1 Plán obnovy SR, Komponent 3: Udržateľná doprava, Reforma 2: Reforma verejnej osobnej dopravy, s. 19. 
https://www.planobnovy.sk/site/assets/files/1061/2023-k3_-_udrzatelna_doprava.pdf. 
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f) Spolupráca pri príprave rozhodnutí, stanovísk, vyjadrení, súhlasov, posúdení alebo iných 
opatrení Mandanta k dokumentáciám pre územné a stavebné konania pre stavby 
s významným vplyvom na mobilitu. 

g) Spolupráca s Mandantom pri vydávaní rozhodnutí o povolení uzávierky miestnej cesty. 
h) Spolupráca s Mandantom pri vydávaniach určenia dopravného značenia na miestnych 

cestách. 
i) Poskytnutie podkladov a potrebnej súčinnosti pre Mandanta pri vybavovaní žiadostí 

verejnosti súvisiacich s IDS. 
j) Spolupráca pri príprave konceptu dopravnej obsluhy nových území, najmä v prípade 

významných investícií s významným vplyvom na mobilitu (napr. rozvojové územia). 
k) Spolupráca pri výkone právomoci Mandanta podľa § 36 písm. a), c), d), e), f), g) a i) zákona 

o verejnej doprave. 
l) Spolupráca pri príprave a realizácii doplnkových systémov predaja cestovných lístkov nad 

rámec systémov poskytovaných dopravcami. 
m) Poskytnutie poradenstva v procese prípravy a spracovania Plánu dopravnej obslužnosti 

mesta Prešov. 
n) Poskytnutie poradenstva pri koncepčnom plánovaní a tvorbe normatívnych dokumentov pri 

stavbách slúžiacich IDS a pri plánovaní obnovy, rekonštrukcií, modernizácií a zmenách 
umiestnenia zastávok, označníkov a stanovíšť ostatných komponentov verejnej mobility 
a k ním prislúchajúcim orientačným a informačným systémom. 

o) Poskytnutie poradenstva pri spracovaní ostatných dopravno-strategických dokumentov 
mesta Prešov. 

 
3. Činnosti, ktoré bude Mandatár uskutočňovať priebežne v súlade s plánom, ktorý predpokladá 

čl. VII., ods. 2 písm. a) tejto zmluvy (tzv. štandardné činnosti vykonávané podľa plánu): 

a) Návrhy optimalizácie dopravnej obsluhy na území mesta Prešov. 
b) Prerokovanie dopravných riešení od Mandatára zameraných primárne na preferenciu 

verejnej dopravy s Mandantom s prijatím záveru. 
c) Rokovanie s dotknutými samosprávami v záujmovom území mesta Prešov o ich 

pripomienkach k navrhovaným dopravným riešeniam podľa písm. b) tohto odseku s prijatím 
záveru. 

d) Rokovanie s objednávateľmi regionálnej autobusovej dopravy a železničnej dopravy 
o problematike IDS s prijatím záveru. 

e) Rokovanie s dopravcami, s ktorými má Mandant počas trvania tejto zmluvy uzatvorené 
zmluvy o dopravných službách podľa § 28 zákona o verejnej doprave (ďalej v texte aj 
„zmluvní dopravcovia“) o problematike IDS s prijatím záveru. 

f) Koordinovanie a usmerňovanie činnosti zmluvných dopravcov Mandanta v súčinnosti 
s Mandantom, s cieľom hospodárneho zabezpečenia a prevádzky IDS. 

g) Spracovávanie, vydávanie a priebežné aktualizovanie prepravného poriadku IDS 
a štandardov kvality IDS. 

h) Príprava tarify IDS na báze tarifných zón a vypracovanie vzorov cestovných dokladov. 
i) Príprava tarify IDS zahrňujúcej predovšetkým tarifné podmienky a návrhy cien 

jednorazových a predplatných cestovných lístkov a jej prerokovanie s Mandantom. 
j) Navrhovanie systému rozúčtovania výnosov v rámci IDS medzi jednotlivých zmluvných 

dopravcov (tzv. clearingový systém). 
k) Navrhovanie jednotných názvov zastávok verejnej dopravy. 
l) Zabezpečenie vizuálnej identity IDS, marketingových, informačných a propagačných 

činností v súvislosti s IDS. 
m) Spolupráca pri príprave zapojenia zmluvných dopravcov Mandanta do centrálneho 

dispečingu prevádzkovaného organizátorom podľa § 24 ods. 4 písm. g) zákona o verejnej 
doprave. 

n) Priebežné navrhovanie, uplatňovanie a kontrolovanie technicko-prevádzkových štandardov 
IDS (vrátane technologických štandardov tarifných vybavovacích systémov a informačných 
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systémov), pričom kontrolné zistenia spolu s podkladmi a návrhmi riešení Mandatár 
bezodkladne poskytne Mandantovi. 

o) Spolupráca s Mandantom pri dohľade nad zmluvnými vzťahmi so zmluvnými dopravcami 
v súlade s Prílohou č. 1 tejto zmluvy, s cieľom zabezpečenia efektívneho a bezproblémového 
plnenia týchto zmlúv; pre túto činnosť neplatí obmedzenie podľa ods. 4 tohto článku. 

p) Spracúvanie podkladov pre uzatváranie zmlúv o službách medzi objednávateľmi 

a dopravcami na prevádzku liniek verejnej osobnej dopravy v rámci IDS, a to tak, aby boli 

vzájomne zosúladené. 

 
4. Všetky činnosti uvedené v ods. 2 a 3 tohto článku bude Mandatár vykonávať len v rozsahu 

odbornosti, koncepčnosti a problematiky IDS podľa čl. I ods. 1 tejto zmluvy; to znamená, že 
Mandatár zaujme stanovisko alebo spracuje podklad pre ďalšie rozhodnutie Mandanta 
z koncepčného a odborného hľadiska zodpovedajúceho postaveniu organizátora IDS podľa § 24 
zákona o verejnej doprave. 

5. Rozsah (objem) vykonávaných činností zadefinovaných v ods. 2 a 3 tohto článku nie je 
neobmedzený. Mandatár, po preukázateľnom naplnení svojich personálnych kapacít vzhľadom 
na zadaný objem činností zo strany Mandanta má právo odložiť výkon zadaných činností na 
neskôr (nad rámec stanovených lehôt v tejto zmluve), pričom o tom informuje Mandanta. 
Zároveň Mandatár je povinný v takýchto prípadoch upozorniť Mandanta na činnosti, ktoré 
Mandatár považuje za prvoradé vykonať pred ostatnými zadanými činnosťami, najmä pre účel 
(z dôvodu) integrácie verejnej dopravy. 

 
 

Čl. III 
Poskytovanie činností nad rámec tejto zmluvy 

 
1. Mandatár prehlasuje, že v prípade písomnej požiadavky Mandanta, na jeho účet a v jeho mene, 

za dohodnutých podmienok a so samostatne stanovenou odplatou bude vykonávať 
v požadovanom rozsahu okrem iných aj nasledovné činnosti, ktoré sú nad rámec činností 
uvedených v čl. II tejto zmluvy (tzv. nadštandardné činnosti vykonávané za osobitnú odplatu): 

a) Prerokovanie vedenia liniek IDS s dotknutými subjektami. 
b) Príprava podkladov pre realizáciu projektov týkajúcich sa IDS a spolufinancovaných EÚ. 
c) Spracovanie podkladov k dokumentáciám pre územné rozhodnutie a stavebné povolenie pri 

stavbách slúžiacich IDS. 
d) Spracovanie podkladov k dokumentáciám pre územné a stavebné konania pre stavby 

s významným vplyvom na mobilitu. 
e) Príprava optimalizačných návrhov dopravnej obsluhy mesta Prešov v kontexte funkčného 

regiónu Východné Slovensko. 
f) Návrhy úprav dopravných riešení a ich prerokovanie so zástupcami dotknutých samospráv. 
g) Príprava a organizácia prieskumov potrebných na rozdeľovanie výnosov v rámci IDS 

a spracovávanie rozúčtovania výnosov v rámci IDS medzi jednotlivých dopravcov 
a zabezpečenie finančných tokov v tejto oblasti – tzv. clearing tržieb. 

h) Realizácia informačných služieb pre cestujúcich a dopravcov. 
i) Realizácia dispečerského riadenia IDS (zapojenie mestského dopravcu do centrálneho 

dispečingu IDS), vrátane spolupráce s dispečerskými pracoviskami dopravcov výmenou 
cestovných a prevádzkových informácií v reálnom čase. 

j) Rozvíjanie, zdokonaľovanie a aktualizácia dopravného modelu2 mesta Prešov softvérovo 
kompatibilného s existujúcim modelom funkčného regiónu Východné Slovensko 
a vykonávanie s tým súvisiacich činností za účelom vyhodnocovania dopadov potenciálnych 
úprav infraštruktúry (najmä uzávierky, zmeny dopravného značenia a parametrov 

 
2 Dopravný model mesta Prešov je počítačový model vytvorený v špecializovanom softvéri. Umožňuje 
preskúmavať rôzne plánované scenáre v oblasti dopravnej infraštruktúry a prevádzkovania dopravy. 
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infraštruktúry, výstavba a zrušenie infraštruktúry), konceptu dopravnej obslužnosti (zmeny 
cestovných poriadkov, zmeny linkového vedenia), druhu nasadených vozidiel, výšky 
cestovného a iných obdobných zmien na mobilitu, so zameraním na všetky druhy osobnej 
dopravy. 

k) Sledovanie vývoja prepravných potrieb v rámci IDS a taktiež vo vzťahu k jednotlivým 
dopravcom vykonaním dopravného prieskumu. 

l) Rokovanie so zástupcami príslušných samospráv o pripomienkach k dopravným riešeniam, 
námetoch na zmeny dopravných riešení a na zmeny cestovných poriadkov. 

m) Poskytnutie poradenstva Mandantovi pri plánovaní dlhodobého investičného rozvoja 
vozidlového parku a jeho vybavenia u zmluvných dopravcov. 

n) Zabezpečenie a aktualizácia vzorov všetkých cestovných dokladov platných pre všetkých 
dopravcov v rámci IDS. 

o) Sledovanie a vyhodnocovanie ekonomiky IDS vo vzťahu k jednotlivým dopravcom 
a predkladanie návrhov opatrení na zlepšenie ekonomických parametrov IDS. 

p) Návrhy optimalizácie dopravnej obsluhy a tarify IDS z hľadiska ekonomických záujmov 
Mandanta. 

q) Príprava podkladov pre monitorovacie výbory európskych štrukturálnych fondov alebo 
iných zdrojov o realizovaných projektoch týkajúcich sa IDS. 

r) Zabezpečenie a vykonávanie činnosti zverených Mandatárovi technickými a prevádzkovými 
štandardmi IDS. 

s) Poskytnutie súčinnosti a podkladov v rámci vybavovania žiadostí o informácie podľa zákona 
č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov, a to v lehotách podľa 
dohody s Mandantom tak, aby bolo možné dodržať zákonné lehoty pre vybavenie žiadostí 
o informácie podľa zákona o slobode informácií. 

t) Spolupráca v zmysle zákona č. 9/2010 Z. z. o sťažnostiach v znení neskorších predpisov pri 
vybavovaní podaní súvisiacich s IDS. 

u) Vykonávanie ďalších činností súvisiacich s IDS, ktoré si Mandant po vzájomnej dohode a na 
základe pokynu objedná u Mandatára. 

 
 

Čl. IV 
Náležitosti predkladanej dokumentácie 

 
1. Mandatár sa zaväzuje s odbornou starostlivosťou vypracovať pre Mandanta stanovisko, návrh, 

odporúčanie alebo iný písomný podklad (ďalej ako „predkladaná dokumentácia“) v súlade 
s činnosťami uvedenými v čl. II a III tejto zmluvy. 

2. Požiadavku na účel a rozsah predkladanej dokumentácie stanoví Mandant v osobitnom 
dokumente so záväzným zadaním. Záväzné zadanie okrem toho musí: 

a) odkazovať na konkrétny typ činnosti uvedený v čl. II tejto zmluvy, 
b) obsahovať meno oprávnenej osoby pre zadanie konkrétneho typu mandátnej úlohy v zmysle 

čl. XII, ods. 1, písm. b). 
 
3. Predkladanú dokumentáciu podľa ods. 2 tohto článku v prípade potreby Mandatár s ohľadom na 

svoju odbornosť doplní alebo zmení, príp. požiada Mandanta o doplnenie. Po predložení 
kompletnej podkladovej dokumentácie podľa prvej vety tohto odseku Mandatár potvrdí prijatie 
predmetnej úlohy. 

4. Ak bude predkladaná dokumentácia podľa ods. 2 mimo predmetu zmluvy a rozsahu odbornosti 
Mandatára uvedených v čl. II, Mandatár v takom prípade písomne upozorní Mandanta na 
vzniknutú skutočnosť a k predkladanej dokumentácii sa ďalej vyjadrovať nebude. 
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5. Mandatár v každej predkladanej dokumentácii uvedie: 

a) účel predkladanej dokumentácie, 
b) zoznam konkrétnych dodaných podkladov od Mandanta, 
c) koncepčné zhrnutie, resp. dopady toho, čo nastane, ak sa Mandant rozhodne akceptovať, 

resp. neakceptovať predkladanú dokumentáciu. 
 
6. Mandatár v predkladanej dokumentácii veľkého významu, z koncepčného a odborného hľadiska 

významnej pre postavenie organizátora IDS podľa § 24 zákona o verejnej doprave na žiadosť 
Mandanta ďalej uvedie: 

a) zoznam konkrétnych podkladov Mandatára, 
b) všetky ostatné použité odborné, legislatívne, normatívne a metodické podklady,  
c) štruktúrovaný opis postupov a úvah, ktorými Mandatár dospel k vytvoreniu koncepcie 

predkladanej dokumentácie. 
 
7. Mandant doručí Mandatárovi spätnú väzbu (záver) v písomnej podobe, akým spôsobom sa 

vysporiadal s predloženou dokumentáciou od Mandatára, a to aj v prípade ak sa rozhodne 
predloženú dokumentáciu neakceptovať. 

8. Mandant odovzdá Mandatárovi kópiu konečnej podoby každej písomnosti (rozhodnutie, 
stanovisko, záväzné stanovisko, vyjadrenie, odpoveď, určenie dopravného značenia, návrh, 
a pod.) ku ktorej Mandatár predložil dokumentáciu. 

9. V prípade, ak predkladaná dokumentácia zo strany Mandanta obsahuje osobné údaje v zmysle 
zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov o zmene a doplnení niektorých zákonov, 
Mandant je povinný takéto údaje anonymizovať a až následne predmetnú dokumentáciu odoslať 
Mandatárovi. Mandant zároveň zodpovedá za akékoľvek porušenie ochrany osobných údajov 
v prípade, ak dokumentáciu odošle Mandatárovi s osobnými údajmi, ktoré nebudú 
v anonymizovanej forme. 

10. Mandatár sa zaväzuje postupovať tak, aby predkladaná dokumentácia bola Mandantom 
použiteľná a aplikovateľná pri jeho normotvornej a rozhodovacej činnosti, ktorá Mandantovi 
vyplýva z jeho postavenia ako subjektu verejného a súkromného práva v súlade s aktuálne 
platnou a účinnou legislatívou. 

 
 

Čl. V 
Práva a povinnosti zmluvných strán 

 
1. Mandatár je povinný vykonávať činnosti uvedené v čl. II ods. 2 tejto zmluvy podľa písomných 

pokynov (požiadaviek) Mandanta definovaných v čl. IV ods. 2 tejto zmluvy a v termínoch podľa 
dohody zmluvných strán (pre čl. II ods. 2 tejto zmluvy sú termíny definované v Prílohe č. 1 
k zmluve, pre čl. II ods. 3 tejto zmluvy sú termíny definované Plánom integrácie dopravných 
systémov v zmysle čl. VII tejto zmluvy). Mandatár je povinný oznámiť Mandantovi všetky 
okolnosti, ktoré zistil pri výkone týchto činností, a ktoré by mohli mať vplyv na zmenu ich 
pokynov. Lehoty pre spracovanie návrhov na úpravy cestovných poriadkov sú nasledovné: 

a) pri čiastkových zmenách (zmeny na vybraných linkách) je to 40 dní, 
b) pri veľkých zmenách mimo základného zmenového termínu je to 75 dní, 
c) pri veľkých zmenách k celoštátnym zmenovým termínom je to 110 dní. 

 
2. Mandatár sa môže odchýliť od pokynov Mandanta pri výkone činností uvedených v čl. II a III tejto 

zmluvy iba vtedy, ak je to naliehavo nevyhnutné v záujme Mandanta a Mandatár nemôže včas 
získať od Mandanta súhlas s výkonom činností odlišne od vydaného pokynu. O takomto 
odchýlení sa od vydaných pokynov je však Mandatár povinný bezodkladne písomne informovať 
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Mandanta. Mandatár sa však nesmie od vydaného pokynu Mandanta v žiadnom prípade odchýliť, 
pokiaľ mu to bolo zo strany Mandanta vopred zakázané. 

3. Zmluvné strany prehlasujú, že v prípade, ak by došlo k porušeniu povinností Mandatára 
vyplývajúcich z tejto zmluvy pod vplyvom nepredvídateľných udalostí (napr. vyššia moc – 
akákoľvek prírodná sila alebo udalosť, ktorá nie je ovládaná alebo ovládateľná ľuďmi, štrajk, vojna, 
povstania, občianske nepokoje, opatrenia orgánov verejnej moci vrátane zákonov, iných 
všeobecne záväzných právnych predpisov a všeobecných záväzných nariadení, a akékoľvek iné 
závažné udalosti, ktoré nastali nezávisle od vôle zmluvných strán), dohodnú si po prerokovaní 
náhradný termín plnenia konkrétnej činnosti. 

4. Mandatár je povinný kedykoľvek na požiadanie informovať Mandanta o výkone činností 
uvedených v čl. II tejto zmluvy v lehote do 30 dní v rozsahu podľa čl. II ods. 4 a 5 tejto zmluvy. 

5. Mandant je povinný poskytnúť Mandatárovi k výkonu činností uvedených v čl. II a III tejto zmluvy 
všetky potrebné informácie a potrebnú súčinnosť. 

6. Mandant je povinný zaplatiť Mandatárovi za výkon činností uvedených v čl. II tejto zmluvy 
odplatu podľa čl. VI tejto zmluvy. 

7. Zmluvné strany sú povinné zachovávať mlčanlivosť o skutočnostiach chránených osobitnými 
právnymi predpismi, ktoré sa dozvedeli pri plnení tejto zmluvy. 

8. Mandatár je povinný odovzdať bez zbytočného odkladu Mandantovi veci, ktoré za neho prevzal 
pri výkone činností uvedených v čl. II a III tejto zmluvy. Mandatár zodpovedá za škodu na veciach 
prevzatých od Mandanta na výkon činností a na veciach prevzatých pri výkone činností, ktoré sú 
predmetom tejto zmluvy od tretích osôb, ibaže túto škodu nemohol odvrátiť ani pri vynaložení 
odbornej starostlivosti. 

 
 

Čl. VI 
Odplata Mandatára 

 
1. Mandant sa zaväzuje zaplatiť Mandatárovi za výkon činností podľa tejto zmluvy pre príslušný 

kalendárny rok odplatu, v ktorom sú tieto činnosti pre neho vykonávané, vo výške a spôsobom 
podľa ods. 2 až 5 tohto článku alebo podľa dodatku k tejto zmluve. 

2. Mandant sa zaväzuje Mandatárovi zaplatiť odplatu celkovo vo výške 4 200 € (slovom štyritisíc 
dvesto eur) mesačne, a to na základe pravidelných mesačných fakturácií počnúc mesiacom, 
v ktorom zmluva nadobudne účinnosť. 

3. K odplate uvedenej v ods. 2 tohto článku zmluvy sa pripočíta DPH podľa platných právnych 
predpisov. 

4. Splatnosť faktúr je do 14 dní odo dňa ich doručenia. Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti 
daňového dokladu podľa § 10 zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších 
predpisov a § 71 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. 

5. V odplate sú zahrnuté všetky náklady, ktoré Mandatár pri výkone činností uvedených v čl. II tejto 
zmluvy a v súvislosti s výkonom týchto činností vynaložil. 

6. Výkaz realizovaných činností v mesiaci, za ktorý bude Mandatár fakturovať Mandantovi odplatu, 
si Mandant zaobstará samostatne formou reportu agendovej činnosti podľa čl. XI, ods. 4 tejto 
zmluvy. 

7. Ktorákoľvek zmluvná strana má raz ročne právo žiadať od druhej zmluvnej strany prerokovanie 
výšky odplaty na nasledujúci kalendárny rok, a to najneskôr do 31. 10. príslušného kalendárneho 
roka. 



   

 

[https://gitlab.presov.sk/ids-vychod/mz/-/blob/main/zmluva/Mandatna_zmluva_IDS-PO.docx|25.03.2024|8/12] 

8. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak nedôjde k prerokovaniu a dohode na výške odplaty 
podľa ods. 8 tohto článku zmluvy, bude odplata na nasledujúci kalendárny rok prispôsobená 
vývoju inflácie a dôjde k úprave jej výšky uvedenej v ods. 2 tohto článku zmluvy, pričom táto 
úprava bude zodpovedať miere inflácie vyhlásenej Štatistickým úradom Slovenskej republiky za 
uplynulý kalendárny rok. V prípade deflácie (zápornej miery inflácie) sa zmena výšky odplaty 
podľa tohto odseku prehodnocovať nebude. 

 
 

Čl. VII 
Plán integrácie dopravných systémov 

 
1. Nástroje na dosiahnutie cieľového stavu v zmysle čl. I tejto zmluvy upravujú čl. II a III tejto 

zmluvy, pričom Mandant sa zaväzuje poskytnúť súčinnosť Mandatárovi pri tvorbe IDS, a to najmä 
v nasledovných oblastiach: 

a) jednotné prepravné a tarifné podmienky vo vlakoch, autobusoch, aj MHD, 
b) tarifná integrácia a vzájomné uznávanie cestovných dokladov, vrátane technologických 

noviniek (mobilná aplikácia, NFC platby a pod.), 
c) harmonizovaný systém verejnej dopravy – pravidelné a garantované prestupné nadväznosti, 
d) zapojenie zmluvných dopravcov do centrálneho dispečingu IDS. 

 
2. Mandatár bude pre Mandanta pravidelne stanovovať a vyhodnocovať ciele v súlade s čl. I tejto 

zmluvy, ktoré sú v moci Mandanta, a to v oblasti odbornosti, koncepčnosti a problematiky IDS 
podľa nasledovných ustanovení: 

a) Mandatár vytvorí návrh plánu dosiahnutia cieľov (ďalej v texte aj „plán“) so zreteľom na 
krátkodobý horizont (pre aktuálny a nasledujúci kalendárny polrok), strednodobý horizont 
(pre aktuálny a nasledujúci kalendárny rok) a dlhodobý horizont (celé obdobie až do 
cieľového stavu). 

b) Krátkodobý plán musí obsahovať konkrétne termíny a návrhy opatrení za účelom splnenia 
stanovených cieľov, najmä úlohy, priradenie konkrétnej zodpovednosti za splnenie úloh 
a očakávané výstupy úloh. 

c) Mandatár predloží Mandantovi návrh plánu najneskôr do jedného mesiaca od začatia 
každého kalendárneho polroka. 

d) Mandant schváli plán do jedného mesiaca od predloženia návrhu plánu Mandatárom, alebo 
v rovnakej lehote dohodne s Mandatárom iný plán. 

e) Súčasťou plánovacieho cyklu podľa písm. c) tohto odseku bude vyhotovenie monitorovacej 
správy obsahujúcej informácie o plnení plánu a vykonaných aktivitách za uplynulý 
kalendárny polrok a prípadná aktualizácia cieľov a/alebo plánu; pri aktualizácii sa použije 
postup podľa predchádzajúceho písmena d). 

f) V odôvodnených prípadoch, kedy je predpoklad zásadného vplyvu na mobilitu obyvateľov, 
môže dôjsť po predchádzajúcej dohode Mandanta a Mandatára k mimoriadnej aktualizácii 
plánu, ktorá bude zohľadňovať nové skutočnosti. 

 
3. Zmluvné strany môžu po vzájomnej dohode a v prípade splnenia čiastkových cieľov modifikovať 

nástroje uvedené v ods. 1 tohto článku zmluvy podľa aktuálnych požiadaviek Mandanta 
a Mandatára, a to so zreteľom na potreby verejnosti, legislatívny stav a pokrok a poznanie 
v oblasti integrácie dopravných systémov. 

 
 

Čl. VIII 
Majetková účasť v spoločnosti IDS Východ, s. r. o. 

 
1. Mandatár vyhlasuje, že spoločníci IDS Východ, s. r. o., na 5. zasadnutí valného zhromaždenia, 

uskutočneného dňa 26. 10. 2021, vzali na vedomie záujem mesta Prešov o vstup do vlastníckych 
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štruktúr spoločnosti IDS Východ, s. r. o., a to v rozsahu a v podobe dohodnutej koordinovane 
s mestom Košice.  

2. Mandatár sa zaväzuje na písomný pokyn Mandanta pokračovať v realizácii úkonov smerujúcich 
k vstupu mesta Prešov do vlastníckych štruktúr spoločnosti IDS Východ, s. r. o. 

 
 

Čl. IX 
Autorskoprávna ochrana 

 
1. Pokiaľ je výsledkom plnenia zmluvy zo strany Mandatára dielo, ktorého ochranu upravuje 

osobitný predpis – najmä zákon č. 185/2015 Z. z. autorský zákon v znení neskorších predpisov 
(ďalej len „autorský zákon“), Mandatár poskytuje Mandantovi týmto súhlas používať dielo 
s licenciou, ktorá je výhradná, časovo neobmedzená (po dobu trvania majetkových autorských 
práv), územne neobmedzená, v neobmedzenom rozsahu a na všetky spôsoby použitia 
a akéhokoľvek iné nakladanie s ňou (vrátane vykonávania zmien a úprav) najmä, avšak nielen, 
v súlade s § 19 ods. 4 autorského zákona. 

2. Použitie diela zahŕňa najmä vyhotovovanie jeho rozmnoženiny, verejné rozširovanie originálu 
alebo jeho rozmnoženiny predajom alebo inou formou prevodu vlastníckeho práva alebo jeho 
rozmnoženiny nájmom, alebo vypožičaním.  

3. Mandant je oprávnený použiť dielo najmä nasledovnými spôsobmi:  

a) spracovanie diela, pričom spracovaním diela sa rozumie najmä, avšak nie výlučne, začlenenie 
diela do akéhokoľvek iného formátu nadobúdateľa v rámci korešpondencie v akejkoľvek 
písomnej forme a v rámci e-mailovej komunikácie, 

b) vyhotovenie rozmnoženiny diela, 
c) úprava alebo prepracovanie diela, 
d) začlenenie diela alebo časti diela do iného diela, 
e) uvedenie diela na verejnosti najmä, avšak nie výlučne, verejným prenosom diela, ktorým sa 

rozumie najmä sprístupňovanie diela na verejnosti, 
f) akýmkoľvek iným spôsobom vyplývajúcim z vykonávania činnosti alebo plnenia úloh 

a povinností Mandanta. 
 
 

Čl. X 
Komunikácia zásadného charakteru 

 

1. Akékoľvek právne úkony súvisiace s touto zmluvou, vrátane tých, ktoré vyžadujú písomnú formu, 
môžu byť realizované prostredníctvom pošty (doporučená zásielka), elektronickej pošty 
(e-mailom), a to aj bez elektronického podpisu, pokiaľ táto zmluva neustanovuje inak alebo 
osobne. Písomnosti zásadného charakteru ako napr. odstúpenie od zmluvy, vypovedanie zmluvy, 
dohoda o ukončení zmluvy, uplatnenie nároku na zaplatenie zmluvnej pokuty a i. sa doručujú 
prostredníctvom pošty (doporučená zásielka), príp. osobne. 

2. V prípade doručovania poštou je adresou pre doručovanie zásielok sídlo Mandanta 
a korešpondenčná adresa Mandatára uvedené v záhlaví tejto zmluvy. Písomnosť doručovaná 
poštou sa považuje za doručenú ak ju adresát prevzal, dňom prevzatia adresátom, ak ju odmietol 
adresát prevziať, dňom odmietnutia prevziať písomnosť. V prípade, ak si adresát písomnosť 
neprevezme v úložnej lehote na pošte, ak sa písomnosť vráti odosielateľovi s označením pošty 
„adresát neznámy“ alebo „adresát sa odsťahoval“ alebo s inou poznámkou podobného významu, 
za deň doručenia sa považuje deň vrátenia zásielky odosielateľovi, a to aj vtedy, ak sa adresát 
o tom nedozvie.  

3. V prípade doručovania elektronickou poštou je adresou pre doručovanie elektronickej pošty 
emailová adresa jednotlivých kontaktných osôb zmluvných strán na doručovanie zásielok, ak 
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nebola ohlásená zmluvnou stranou jej zmena. Zmluvné strany sa vyslovene dohodli, že 
elektronická pošta sa bude posielať s vyznačením o doručení a prečítaní správy. Elektronická 
pošta sa bude považovať za doručenú obdržaním správy o doručení odosielateľovi, ktorú musí 
byť spôsobilý preukázať druhej zmluvnej strane. 

4. Zoznam kontaktných osôb definuje Mandant a Mandatár formou tzv. vykonávacieho protokolu 
v zmysle čl. XII tejto zmluvy. Zmluvné strany sa zaväzujú bez zbytočného odkladu poskytnúť 
druhej strane vždy aktuálny a úplný zoznam kontaktných osôb. 

5. Zmenu údajov uvedených v záhlaví tejto zmluvy je možné vykonať písomným oznámením 
podpísaným štatutárnym zástupcom príslušnej zmluvnej strany doručeným druhej zmluvnej 
strane bez zbytočného odkladu po zmene, pričom na zmenu sa nevyžaduje uzavretie dodatku 
k tejto zmluve. Účinky oznámenia podľa prvej vety nastávajú dňom jeho doručenia druhej 
zmluvnej strane. 

6. Zmenu kontaktných osôb je možné vykonať písomne vo forme zmeny vykonávacieho protokolu, 
uskutočnenej štatutárnym zástupcom príslušnej zmluvnej strany bez zbytočného odkladu po 
zmene, pričom na zmenu sa nevyžaduje uzavretie dodatku k tejto zmluve. Účinky oznámenia 
podľa prvej vety nastávajú dňom jeho doručenia druhej zmluvnej strane. 

 
 

Čl. XI 
Komunikácia a ukladanie dokumentov pri plnení predmetu zmluvy cez verziovací systém 

 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že na vzájomnú komunikáciu, doručovanie a odovzdávanie 
dokumentov pri plnení predmetu zmluvy, vrátane vykonávacích protokolov, budú používať 
výhradne elektronickú podobu dokumentov a systém, ktorý umožňuje sledovať zmeny 
v dokumentoch, uľahčuje spoluprácu a umožňuje verziovanie dokumentov (ďalej v texte aj ako 
„verziovací systém“). 

2. Za prevádzku a správu verziovacieho systému zodpovedá Mandant, ak sa zmluvné strany 
nedohodnú inak. 

3. Ak sa zmluvné strany nedohodnú inak, tak webové sídlo verziovacieho systému má internetovú 
adresu https://gitlab.presov.sk/ids-vychod. 

4. Súčasťou verziovacieho systému bude mechanizmus, ktorý eviduje uloženie každého súboru, 
každú vykonanú zmenu súboru, čas zmeny, kto zmenu vykonal, a to pre účely spätnej kontroly, 
priradenia zodpovednosti, vykazovania realizovanej činnosti, reportovania agendovej činnosti 
a fakturácie. 

 
 

Čl. XII 
Vykonávacie protokoly 

 
1. Podrobnosti pre vykonávanie tejto zmluvy budú popri Prílohe č. 1 definované aj vykonávacími 

protokolmi s nasledujúcim druhovým vymedzením: 

a) vzorové formuláre pre jednotlivé činnosti predmetu zmluvy, 
b) okruh kontaktných osôb, najmä zoznam oprávnených osôb pre zadávanie konkrétnych typov 

mandátnych úloh, zoznam oprávnených osôb pre odsúhlasovanie vykonávacích protokolov 
a zoznam ostatných kontaktných osôb, 

c) pracovné postupy, organizácia a štruktúra ukladania súborov vo verziovacom systéme. 
 
2. Vykonávacie protokoly budú uložené vo verziovacom systéme v zmysle čl. XI tejto zmluvy.  
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3. Prvá verzia každého vykonávacieho protokolu v zmysle ods. 1 tohto článku bude vytvorená do 
jedného mesiaca od nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy. 

4. Vykonávacie protokoly budú revidované: 

a) pravidelne, raz ročne, vždy do 31. decembra každého kalendárneho roka na návrh Mandatára, 
b) mimoriadne na návrh Mandanta alebo Mandatára, ak sa vyskytne potreba z dôvodu zmien 

v legislatíve, technických riešeniach alebo procesoch, alebo na základe podnetu niektorej zo 
zmluvných strán. 

 
5. Každá zmluvná strana môže predkladať návrhy na revíziu ktoréhokoľvek vykonávacieho 

protokolu. Navrhované revízie vykonávacích protokolov podliehajú odsúhlaseniu zmluvnými 
stranami prostredníctvom verziovacieho systému, to neplatí pre oznamovanie zmien 
kontaktných osôb, kedy sa nevyžaduje odsúhlasenie. 

6. Vykonávacie protokoly musia byť v súlade s ustanoveniami tejto zmluvy. V prípade rozporu 
medzi ustanoveniami tejto zmluvy a niektorým vykonávacím protokolom majú prednosť 
ustanovenia tejto zmluvy. 

 
 

Čl. XIII 
Ukončenie zmluvy 

 
1. Zmluvné strany môžu túto zmluvu kedykoľvek písomne vypovedať. Výpovedná doba je šesť (6) 

mesiacov a začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po doručení 
výpovede. V prípade hrubého porušenia povinností Mandatára podľa článkov IV a V tejto zmluvy 
môže byť uplatnená výpovedná doba tri (3) kalendárne mesiace. 

2. Zmluva môže byť ukončená aj písomnou dohodou ku dňu uvedenému v predmetnej dohode. 

3. Od okamihu ukončenia tejto zmluvy výpoveďou nesmie Mandatár pokračovať vo výkone 
činností, ktoré sú predmetom tejto zmluvy, je však povinný upozorniť Mandanta na opatrenia 
potrebné na to, aby sa zabránilo vzniku škody bezprostredne hroziacej Mandantovi 
nedokončením výkonu činností. Ak Mandant tieto opatrenia nemôže vykonať vo svojej 
pôsobnosti, je Mandatár povinný tieto opatrenia na jeho požiadanie vykonať sám. Za výkon 
týchto opatrení má Mandatár nárok na náhradu účelne vynaložených nákladov a primeranú časť 
odplaty za výkon činností. 

 
 

Čl. XIV 
Osobitné ustanovenia 

 
1. Zmluvné strany sa dohodli, že po nadobudnutí účinnosti tejto zmluvy nastane prechodné obdobie 

v dĺžke jedného (1) mesiaca. Zmluvné strany počas prechodného obdobia vytvoria dohodnutým 
procesom všetky vykonávacie protokoly uvedené v čl. XII tejto zmluvy a sprecizujú obsah 
vykonávacích protokolov v súlade s ich druhovým vymedzením. 

 
 

Čl. XV 
Záverečné ustanovenia 

 
1. Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. 

2. Práva a povinnosti touto zmluvou zvlášť neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami zákona 
č. 513/1991 Zb. obchodný zákonník v znení neskorších predpisov a ostatnými všeobecne 
záväznými právnymi predpismi platnými na území Slovenskej republiky. 
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3. Táto zmluva sa vyhotovuje v piatich (5) originálnych vyhotoveniach, z ktorých tri (3) vyhotovenia 
obdrží Mandant a dve (2) vyhotovenia obdrží Mandatár.  

4. Zmluvu je možné meniť a dopĺňať iba písomnými dodatkami po dohode oboch zmluvných strán. 

5. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami. Táto zmluva 
podlieha v zmysle príslušných ustanovení zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „Občiansky zákonník“) v spojení s relevantnými ustanoveniami 
zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov, povinnému zverejneniu 
v Centrálnom registri zmlúv. 

6. Zmluva nadobudne účinnosť v zmysle § 47a ods. 2 Občianskeho zákonníka prvý deň 
kalendárneho mesiaca nasledujúceho po jej zverejnení v Centrálnom registri zmlúv. 

7. Pokiaľ akékoľvek ustanovenie tejto zmluvy je alebo sa stane neplatným alebo nevymáhateľným, 
nespôsobí to neplatnosť alebo nevymáhateľnosť celej zmluvy, ak je úplne oddeliteľným 
od ostatných ustanovení tejto zmluvy. Zmluvné strany sa v takomto prípade zaväzujú 
bezodkladne vzájomným rokovaním vo forme písomného dodatku k zmluve nahradiť neplatné 
alebo nevymáhateľné ustanovenie zmluvy novým platným a vymáhateľným ustanovením, 
ktorého predmet bude v najvyššej možnej miere zodpovedať predmetu pôvodného ustanovenia 
a zároveň bude zachovaný účel tejto zmluvy a obsah jednotlivých ustanovení tejto zmluvy. 

8. Zmluvné strany sa dohodli, že prípadné spory vyplývajúce z tejto zmluvy, budú prednostne riešiť 
formou dohody (zmieru) prostredníctvom svojich zástupcov. V prípade, že sa spor nevyrieši 
dohodou zmluvných strán alebo zmierom, je ktorákoľvek zmluvná strana oprávnená požiadať 
o rozhodnutie prípadného sporu miestne príslušný všeobecný súd Slovenskej republiky. 

9. Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluvu uzatvorili slobodne a vážne, nie v tiesni a za nápadne 
nevýhodných podmienok, prečítali ju, porozumeli jej a nemajú proti jej forme a obsahu žiadne 
výhrady, čo potvrdzujú vlastnoručnými podpismi. 

 
 
 
Za Mandatára: 
 
V Prešove, dňa .............................. 
 
 
 
 
 ______________________________ _______________________________ 
 Ing. Radovan Hužvík Ing. Milan Škorupa, PhD. 
 konateľ konateľ 
 
 
 
Za Mandanta: 
 
V Prešove, dňa .............................. 
 
 
 
 
 ____________________________ 
 Ing. František Oľha 
 primátor mesta 


